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liianska divizija kod Gorice poražena - Neuspjesi talijanskih kod Tržića i Gradiške. 
Zauzeće Stanislavova - Prodiranje Nijemaca prama Kovnu. 

iat proti Italiji. 
na tri sirane dobivaju batina. 

BEČ, 9. lipnja. Službeno se 

ćuje: 
3 r v i veći napadaj nepr i ja-
ki, upr i l ičen j u č e r posl i je 

ne u pribl ižnoj jakost i j edne 
iterijske divizi je, a protiv 
i mosta G o r i c e , bio je o d -

uz na j teže gubi tke T a -
a. Tal i janci su bježali natrag 
uti našom art i l jer i jskom 

i te su bili p r imoran i osta
više topova . 
Jednaka sudbina stigla je 
r i jatel jske pokuša je za na-

ija kod G r a d i š k e i T r ž i ć a 
nfalcone) . 
Borbe na koruškoj granici, 

no od klanca Ploecken i to

ka vatra s obih strana u po-

naših koruških i tirolskih 

nih utvrda traju dalje. 

noć naše mornarice. 
'ester Lloyd" donosi iz Lugana 

»rzojavku od 5 lipnja : 
'alijanski listovi objelodanjuju 

'ajno saobćenje talijanskog mini
starstva mornarice, u kom se prije 
svega izvodi, da ni jedna mornarica 
zaraćenih država nije objelodanjivala 
izvještaje prije konačnog dovršenja 
pojedinih pomorskih operacija, zbog 
čega ne će ni u Italiji biti takovih 
periodičkih izvještaja, kakovi se bi o 
akcijama kopnene vojske mogli da 
izčekuju. Na Jadranskom moru nije 
još moglo doći do većih podhvata. 
A u s t r o - u g a r s k a m o r n a r i c a p o s j e 
duje t a k o s t r a š n u s t r a t e g i č k u 
nadmoć, d a jo j s e m o r a p r e p u 
stiti inici jat iva. Austro-ugarsko bro
dovlje moglo bi za tri sata započeti 
akciju protiv talijanskih obala, talijan
ske pak akcije mogle bi samo iz ut-

:"nih luka, Mletaka i Brindisija 
svoje izhodište. 

Strategička inferiornost Ita
lije na Jadranskom moru, koja je 
dosad samo u teoriji bila spominjana, 
bit će sad već izkustvom dokazana. 
Talijanska flota, bez obzira na to, da 
to i ne leži u načinu talijanskog vo-
djenja rata, ne može poduzeti slične 
akcije protiv neprijateljskih obala, jer 
bi time riskirala, da će oštetiti on-
dješnje talijansko pučanstvo. Ona se 
dakle mora ograničiti na akcije čisto 
vojničkog značaja, da uzdrži doticaj 
s neprijateljem, njegovim kretnjama 
predusretne i njegove navale dočeka. 

Iz ove se izjave jasno vidi, da 
Italija nema smjelosti, da odpočne na 
Jadranskom moru ofenzivu, jer ne će 
— baš kao i Englezka na Sjevernom 
moru — da svoju flotu izloži pogi
belji. Bez rizika medjutim ne dolazi 
se u pomorskim bitkama ni do po
bjeda. 

Neslomiva ofenziva u Galicip. 
Zauzeće Stanislavova. 

BEČ, 9. lipnja. Službeno se 

saopćuje: 

Južno od Dnjestra Rusi su po

novno izgubili na zemljištu. 

U višekratnim bojevima u po

tjeri za neprijateljem pobjedonosno 

prodiruće savezne čete doprle su 

jučer sjeverno od Kolomaje do li

nije Kulaskovce-Korsov, te zauzele 

visove Ottynie. Na večer su u-
ze le u svoj pos jed Stanislavov 
te prodiru dal je p rama Hal iczu. 

D a n je donio 5 . 5 7 0 zaro
bl jenika. 

Na ostalom frontu u Galiciji 

i u Poljskoj nije se dogodilo ništa 

važnoga.. 

BERLIN, 9. lipnja. Službeno 

se saopćuje: 

Sjeveroistočno od Zuravna 

čete generala Linsingena zausta

vile su ruski protunapadaj. 

Južno vodi se još borba za 

visove zapadno od Halicza i za

padno od Jezupola. 

Stanislavov je opet u našem 

posjedu. 

za izpražnjenje Lana. 
Kako „Vossische Zeitung" javlja, 

računa se u Petrogradu sasvim oz
biljno na pad Lavova. Ruska uprava 
galicijskih željeznica premještena je 
takodjer iz Lavova u Proskurov. Ru
ske banke izpostavljaju brzojavne če
kove na lavovske agenture. Dvanaest 
ratnih slikara, što ih je ruski gene

ralni stožer poslao u Galiciju, dobilo 
je nalog, da se odmah povrate u Pe-
trograd. Sveti sinod odredio je prek
jučer brzojavno, da se 62 ruska sve
ćenika, što su poslana u Galic'ju, 
povrate. Sutra će rusko ministarstvo 
nastave odlučiti odazov ruske nasta
vne uprave. 

prama Austriji i njemačkoj 
„Pester Lloyd" piše, kako „Vos

sische Zeitung" dobiva iz Bukarešta 
saopćenje o saveznom ugovoru Ru
munjske s Njemačkom i Austrijom, 
koji da postoji već trideset godina. 
Taj je savez sklopljen 1883. i iza 
toga ponovno učvršćivan, pa vrijedi 
sve dotle, dok se bar godinu dana 
unaprijed ne otkaže. Najnovija obnova 
saveznog ugovora vrijedi do 1920., a 
do sada nije još nigdje u javnosti 
iznesena. Tvrdi se, da paragrafi ovoga 
ugovora nijesu onako rastezljivi kao 
što su bili oni trojnoga saveza glede 
Italije. 

Na južnom ratištu. 
Crnogorci u austrijskoj uniformi. 

BEČ, 9. lipnja. Službeno se sa
općuje : 

Na srpskoj granici bilo je ovdjte^ ^ 
ondje čarkanja, a i artiljerijskih okršaj; 
bez važnosti. 

Kod Korita crnogorske bande 
u austro-ugarskoj uniformi bile 
su raspršene. 

U Rusiji. 
BERLIN, 9. lipnja. Službeno 

se saopćuje: 

Na istočnom ratištu zauzet je 
Kubyli na istočnoj obali Windau. 

Sa jugozapada približuju se 
naše napadajuće čete Šavlima. 

Na Dubissi neprijateljsko sje
verno krilo bačeno je opsežnim 
napadajem u pravcu prama jugo
istoku. 

Naše najprednje linije došle 
su do ceste Botygela-Ilgizo. 

Južno od Njemena Rusi, na
kon ljutih borba, nastupili su uz
mak na Kovno. Tri stotine Rusa 
je zarobljeno, dva puščana stroja 
zaplijenjena. 

Pri daljnjoj potjeri mi smo 
zadobili, uz sigurnost prama Ko
vnu, cestu Mariampol-Kovno. 

Pred Đordanelimo. 
CARIGRAD, 9 lipnja. Službeno 

se saopćuje: 

Na Dardanelima jučer ništa 
važna nije se dogodilo. 

Našeamatolske baterije puca
le su uspješno na artiljerijske po
ložaje neprijatelja i na njegov ta
bor u odsječku Sedilbahra, kaošto 
i u neprijateljske transportne la-
dje, jedna od kojih pogodjenaje 
od naših hitaca, nagnula se na 
bok te konačno potonula. 

Sa francuskoj ratišta. 
BERLIN, 9. lipnja. Službeno se 

saopćuje: 
Na visu Loretto, zatim južno od 

Neuville i u šumi Priester francuski 
napadaji bili su krvavo odbiveni. 

Zadnje grupe kuća mjesta Neu
ville, koje se većim dijelom od 9. 
svibnja nalazi u posjedu Francuza, 
noćas su neprijatelju prepuštene. 

Demisija Bryana. 
WASHINGTON, 9 lipnja. Reu-

terov popisni ured donosi: 
Državni tajnik Bryan demi-

sionirao je. 

$£» mm mm. 
LONDON, 9. lipnja. Engleski 

parobrod „Menapier" bio je od nje
mačke podmornice torpediran te je 
potonuo. 

LONDON, 9. lipnja. Ruski pa
robrod „Adolfsh" bio je od podmor
nice uništen. 

Bolest grčkoj kralja. 
ATENA, 9. lipnja, jučer poslije 

podne izdani buletin o zdravlju kralja 
Konstantina kaže, da je temperatura 
kraljeva iznosila 37.6. 

Ratni kintraband Jusilaaije". 
Amerikanski stručni list „Journal 

of commerce" donosi autentične po
datke o tovaru „Lusitanije", koji pod-
puno opravdaju njemačko stanovište. 
Prema ovima bilo je na „Lusitaniji" 
za 200.000 dolara municije, bakra 
za 112.000, a vojničkih predmeta za 
67.000 dolara. 

Odgodjen poziv. 
BEČ, 10. lipnja. Povoljni rezultati 

zadnjegjiovačenja^poduprti revizijom 

do^a in j jh jgd j s ta^ o r n ° g u ć u i u d a s e 

rok poziva, koji je bio stavljen u iz 

gled za 21. ov. mj. ; za godišta 1878. 

do uključivo 1886. austrijskih pripa-

dnika pučkog ustanka te bosansko-

hercegovačkih vojnih obvezanika u 

evidenciji druge rezerve, odgodi na 

15. srpnja, što je, poimence iz go-

spodarskih Razloga, od osobite va

žnosti za javnost. 

pred stotinu godina. 
U maju godine 1815. doniele su 

novine „Wiener Zeitung" ove izvje
štaje sa talijanskog ratišta: 

Kaštel Agula važna tačka za ko
munikaciju, predao se je majoru Flet-
teu. Anconu su naši sasma zatvorili: 
sa morske strane austrijska fregata 
„Karolina" i više manjih brodova, sa 
kopnene strane general Geppert. Ne
prijatelj je sve svoje straže izvan zi
dina povukao u tvrdjavu. U noći od 
30. aprila na 1. maja unišao je u Rim 
jedan odjel austrijskih husara i sutra
dan otišao dalje u Terracinu. Na 2. 
maja stigle su prednje konjaničke čete 
austrijsko-toskanske u Monte Milvio 
s onu stranu Tibera. Isti je dan do
šao general Nugent u Rim. Na 14 
maja unišao je nadvojvoda Ivan u 
Milan. Njegovo carsko Visočanstvo 
vozilo se je sa ratnim maršalom g r o 
fom Bellegardeom. Sa svih strana je 
odjekivalo slavlje. Sve su ulice bile 
divno iskićene. U veče je bio nad
vojvoda u kazalištu „della Scala". 

Uzmak napuljskoga kralja stajao 
ga je do 13. maja polovicu njegove 
vojske, koja je brojila još samo 12.000 
momaka pješaštva i 3000 konjanika, 
prošao u noći od 10. na 11. maja 
hitro kraj Sulmone. Grof Nugent u-
dario je na neprijatelja kod Leprana, 
potukao ga i zarobio mnogo zarob
ljenika. 

Napuljski kralj se više ne može 
s izgledom u uspjeh redovito boriti. 
Feldmaršallajtnant Bianchi sad je sje
dinio svu svoju vojsku. Za vrijeme 
zadnjed napredovanja nije imao ni
kakva gubitka, pa neprestano progoni 
ostanak napuljske vojske. Natporučnik 
Lohr navalio je na 10. maja u luci 
Anconi na neprijateljske brodove i 
prisilio ih na uzmak. 

Domaće vijesti. 
Saz iv hrva t skog sabora . Kraljev

skim ručnim pismom pozvan je hrvatski sa
bor, da danom 14. ov. mj. nastavi svoje 
sjednice. 

Nova vrhovna uprava franjevač
k o g a Reda. Osim generalnog ministra — 
„Minister generalis totius ordinis fratrum 
minorum" — O. Serafina Comino, pred
sjednika uprave, birani su u vrhovnu upra
vu 0 . Brnardin Klumper, belgijanac, u svoj
stvu prokuratura Reda, a onda šest defini-
tora, predstavnika raznih jezika i narodno
s t i : za englesku O. Benedictus Schmidt; 
za španjolsku 0 . Angelus-Placidus Rey-



o«; za francesku 0 . Colombanus Dra
ža talijansku O. Michelangelus Mar-
; za slavensku 0 . Vendelin Vošnjak; 

, njemačku 0 . Pancratius Ratscheck. 
prijeki »ud u Kranjskoj, Štajer

skoj te austrijskom Primorju. Vlada je 
proglasila radi ratnoga stanja ovih dana za 
sve ove zemlje prijeki sud za zločine nekih 
vrsta, kako je to i po drugim zemljama i 
do sada već bilo. 

Smrt junaka. Zapovjednik zagreba
čke 53. pješačke pukovnije Frldrik Schir-
mer, koji je došao na glas sa junačtva 
svojih i svoje pukovnije, preminuo je u 
Zagrebu od rane na sjevernom ratištu za
dobivene. Slava junaku! 

P lov i tba Rijeka-Zadar. Izmedju Ri
jeke i Zadra uvelo je Ugarsko-hrvatsko dio
nička pomorsko parobrodarstvo društvo na 
Rijeci privremenu plovitbu. Prema saopćenju 
iz trgovačko-obrtničke komore zagrebačke 
odlaze parobrodi u oba pravca svakog po
nedjeljka, srijede, i petka, i t o : polazak s 
Rijeke u 1. s. pr, p., dolazak u Zadar u 9 
s. 30. č. pr. p . ; odlazak iz Zadra u 2 
pop., dolazak na Rijeku u 10. s. 30. č. 
noći. Zbog iznimnih prilika ne jamči društvo 
za točnost i redovitost ovih vožnja. 

Grad i okolico. 
Zakladi z a u d o v e i s irote pog inu

lih vojnika, u počast blage uspomene pk. 
Irene Zaccaria, dopriniješe sliedeća gg. Hum-
bert Luger K 10, Dr. Ante Dulibić K 10, 
častnici i momčad Nj. V. B. „Marija Tere-
zija" K 70; Mazzoleni G. i obitelj K 50, 
posada Nj. V. Torp. „22" K. 32, c. i k. 
linijski poručnik Hoffmann i gospodja K 30, 
c. i k. dušobrižnik rat. mor. Karl Maghet 
K 10, c. i k. linijski liečnik Dr. Rudolf Ko-
vanić K 10, osoblje rad. št. u Šibeniku K 60, 
Niko vitez Maddirazza načelnik Trogira K 
20, Uprava tvornice karbida K 100, kape
tani, oficiri i mašiništi austrij. Lloyda K 154; 
svega K 556. 

Ubožkom Domu u počast blage uspo
mene pok. Irene Zaccaria pokloniše : obćina 
Šibenik K 100, Vladimir Kulić K 10, Erminij 
Šupuk K 20, Dr. Vicko Ujadica K 10, Ante 
Šupuk i sin K 30, Ante Ticulin K 5, Paško 
Rora K 10, Ivan Fulgosi K 4, Radnička Za
druga u Šibeniku K 30. 

Vjenčanja. Dr. Nikola Subotić sa 
gospodjicom Darinkom Koštan. 

Inžinir Rikard Pahl sa gospodjicom 
Fanny Inchiostri. 

Sretno ! 

B t i i u t o n Standard 
strojeva Je*Jn pisaćih 

milijun ' 
= u porabi. • 

Model X i XI. 

:: :: BEZ KONKURENCIJE :: :: 
• Podpuno 

amerikansko pokućstvo 

6L0G0USK1I Co. • TRST 
Piazza della Borsa No. 14 I kat 

Tele fon br. 1 7 - 7 0 . 

• • • • • • • • • • • • • • • • 

P. T. 
Častimo se staviti do znanja sva

koj cijenjenoj osobi, da smo već od 
davna osnovali klesarsku zadrugu pod 
naslovom: 

:-: PRVA SPLITSKA :-: 

registrirana na ograničeno jamčenje 
U SPLITU. 

Zadruga obavlja svakovrstne kle
sarske radnje bilo u mramoru ili kamenu 
uz najpovoljnije uvjete. 

Osobitom preciznošću izradjuje 
žrtvenike, balaustre, krstionice, nad
grobne spomenike itd. u najmodernijim 
slogovima. Skladište je obskrbljeno sa 
mramornim materijalom, takodjer mra
mornim pločama za pokućstvo. Buduć 
je ista providjena izvrstnim radnim si
lama i dovoljnim kapitalom, to je u 
stanju svaku naručbu brzo i tačno iz
vršiti na podpuno zadovoljstvo gg. 
naručitelja. 

Na zahtjev Šalje nacrte, uzorke 
materijala, kao što i sve upute i raz
jašnjenja. 

Preporuča se uglednom obćinstvu 
i prepoštovanom svećenstvu, da ju po
časte svojim cijenjenim naručbama. 

UPRAVA. 

VELIKA ZLATARIJA 

GJ. PLANČIĆ 
Vis - Starigrad - Velaluka 

:-: ŠIBENIK. :-: 
Kupuje staro zlato i srebro 

uz najpovoljnije cijene. 
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lo u n u m društvo na dionice 
„ D A L M A T I A " :: 

uzdržava od 1. listopada pfe. sliedeće glavne pruge: 
ojjprak iz Tr: Trst -Metković A (poštanska) Poji 

Trst -Metkovič B (poštanska) 

Trst -Metkvić C (poštanska) 

: Trsta ponedjeljak u 5.— pos. p. 

Trst-Korčula 

Trst-Šibenik 

Trst -Makarska 

(pštanska) 

(poštanska) 

(trgovačka) 

(trgovačka) 

povratak svake subote „ 6.30 pr. p. 

Polazak iz Trsta u četvrtak n 5 — pos. p. 
povratak svakog utorka „ 6.30 pr. p. 

Polazak iz Trsta u subotu „ 5.— pos. p. 
povratak u četvrtak , 6.30 pr. p. 

Polazak iz Trsta svake sriede „ 5.— pos. p. 
povratak u ponedjeljak „ 6.30 pr .p . 

Polazak iz Trsta u petak » 5 . - pos. p. 
povratak u sriedu » 6.— pr. p. 

Polazak iz Trsta svaki utorak „ 6.— pos. p. 
povratak svake nedjelje „ 1.15 pos. p. 

Polazak iz Trsta u subotu » 7.— pos. p. 
Povratak svaki četvrtak * 7.15 pos. p. 

m 
JOSIP JADRONJA-ŠIBENIK 

Agenturni, komisionalni i otpremnički posao 
Zastupstvo: Osjeguravajućeg Društva „Herceg Bosna" 

Zastupstvo i skladište 2a Šibenik i okolicu slijedeći ugl. lurdka: 
Michele Truden - Trst, Viktor Schmidt Fils - Beč, 
Braća Klein - Split, Miho Sez - Dubrovnik, Salvetti 
& Co. - Piran, J. Pipan & Co. - Trst, itd. itd. itd. 
Preuzimlje naručbe svakovrstnih modernih pečata iz 
gume i mjedi za pečatni vosak i sve ostale pečatne 
predmete, sve uz Tvorničku cijenu da se ne boji u-
— takmiče, brza izradba. 
Razašilje 1000 komada Feldpost dopisnica za Kr. 6. 

1 

H R V A T S K E Z A D R U Ž N E 

T I S K A R E U Š I B E N I K U x 

u. z . s . o. j . (Dr. ANTE DULIBIĆ 1 DRUG). 

UVEZUJE DUGOTRAJNO I SOLIDNO SVAKE 
VRSTI UVEZA, KAO: PROTOKOLE, MISSALE, 
MOLITVENIKE I SVE U TU STRUKU SPA-
:-: :-: DAJUĆE RADNJE. :-: :-: 

CIENE UMJERENE. — IZRADBA BRZA 
:-: :-: I SOLIDNA. :-: :-: 

Jadranska Banka 
POPRUŽNIC* ŠIBENIK 

Dionička glavnica K 8,000.000. — Pričuva K 700.000. 
CENTRALA U TRSTU 

Via della Cassa di Risparmio 5 
(Vlastita kuća). 

Nas lov za b r z o j a v e : J A D R A N S K A " . 
PODRUŽNICE: Dubrovnik - Kotor - Ljubljana - Metković -

Opatija — Šibenik — Spljet — Zadar. 

Kuponi založnica Zemljišno veresijskog zavoda Kraljevine Dalmacije plativi su 
kao i uvučene založnice unovčuju se kod JADRANSKE BANKE u TRSTU 

i svih njezinih podružnica. 
Uložne knjižice. — Pohrana i administracija vrijednosnih papira. — Kupoprodaja 
tuzemnih i inozemnih vrijednosnih papira, te deviza i valuta. — Osiguravanje 
efekata proti gubitku na tečaju pri vučenju. — Žiro računi i tekući računi. — 
Unovčivanje mjenica, dokumenata, odrezaka i izvučenih vrijednosnih papira. 
— Kreditna pisma, čekovi, vaglia, naputnice. — Predujmovi i zajmovi na 
vrijednosne papire, dionice srećke, robu (Warrants), brodove itd. — Gradjevne 

vjeresije. 

8MT Pret inci (Safes ) z a čuvanje vr i ednota u če l ičnoj sob i (Tresor) sa 
posebn im kl jučevima z a kl i jente, u kojim s e pretincama može 
držati s v a k o v r s n e vri jednost i . 

ni ; 
HRVATSKA ZADRUŽNA TISKARA 

Š I B E N I K I • 
UKNJIŽENA ZADRUGA SA OGRANIČENIM JAMSTVOM 

(Dr. A. DULIBIĆ I DRUG) 

OBSKRBLJENA JE SVIM MATERIJALOM, TAKO DA JE 
U STANJU T O Č N O , BRZO, U MODERNON SLOGU TE 
UZ VEOMA UMJERENE CIJENE IZRADJ1VAT1 SVE 
:-: RADNJE SPADAJUĆE U TISKARSKU STRUKU :-: 

IZRADJUJE POIMENCE POSJETNICE, TRGOVAČKE 
MEMORANDUME, R A Č U N E , NASLOVNE LISTOVE, 
TRGOVAČKE 1 SLUŽBENE OBVOJE, VJENČANE KARTE, 
PLESNE I DRUGE ZABAVNE POZIVE I PROGRAME, 
OSMRTNICE, CIJENIKE, JESTVENIKE 1 T. D, I T. D. 

VELIKO SKLADIŠTE TISKANICA ZA OBĆINE 
:-: :-: ŽUPSKE UREDE. :-: : 

PRODAJA RAZNOVRSNOG ČISTOG PAPIRA IOBVOJA 

: Hz 

i 

Da postigneš obilan prirod svoga rada na poljodjelskom 
polju morati ćeš pognojiti svoje usjeve, vinograde, masline, 
voćna stabla i t. d. sa 

40° |o 
51-61°|o 
16-21°lo 

Kalijevom soli ili kainitom 
Kalciumcianamidom 
Thomasovom drozgom 

i to prama uputama koje svak može da zatraži bezplatno 
kod podpisane, bilo ustmeno ili pismeno. Ista tvrdka zani-
manicima dijeli poučne knjižice o uporabi gnjojiva za sve 
kulture, te prema zahtjevu drži i specijalna predavanja. Ove 
tri vrsti daju isti uspjeh kao KAS a cjenije od istoga. 

Ova gnjojiva dobivaju se izključivo kod podpisane tvrdke, 
kao jedini i glavni zastupatelj i razpačavaoc, i to prama 
uvjetima postavljenim od tvornica 

G R U B I Š I Ć & Comp. :-: Šibenik. 
(brzojavni n a s l o v GRUBARES — telefon br. 56). 
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